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敬啟者：

感謝您一直以來對香港華光功德會的支持及愛戴。

自2004年起，香港華光功德會一直在國內致力投入「慈善集雨水窖」項目，為國內西北部乾
旱地區籌建集雨水窖，改善該區之缺水問題。而為籌建水窖的專輯「點滴是生命」已得到社會非
常正面的迴響，名字深入民心。

為了進一步配合「集雨水窖」及其他扶貧項目日後之發展，香港華光功德會將會以「點滴是
生命」作為日後各慈善項目的主辦單位，繼續為國內乾旱地區改善缺水問題，並期望得到您更多
的支持，實現點滴是生命的使命。

即日起捐款支票抬頭請用：「點滴是生命有限公司」，而你將收到的捐款收據亦會以點滴是生命
有限公司名義發出。

會長 李彩芬
點滴是生命有限公司
(前稱香港華光功德會有限公司) 

Dear Sir/ Madam, 

Thank you for your support and kindness towards Lotus Light Charity Society (Hong Kong) Limited (the 

“Society”) in the past.

Since its incorporation in 2004, the Society has been committing itself in the “Rain-saving Water 

Cellar” project (the“Project”) under which rain-saving water cellars were built in the arid regions in the 

northwestern part of China to help resolving the problem of water shortage there.  A corresponding 

television series “A Precious Drop of Life” was produced and has been receiving a favorable response 

from the public and attracting much publicity since its broadcast. 

In furtherance of the Society’s objective to better organize the Project and other poverty relief programs, 

the Society will be adopting “LLCS (Hong Kong) Limited” as the organizer for various charity activities 

in the future and will continue its work in China.  We look forward to receiving your continued support in 

realizing our mission.

To make a donation by cheque, please make payable to “LLCS (Hong Kong) Limited” and receipt will 

be issued to you in the name of LLCS (Hong Kong) Limited accordingly.

For and on behalf of 

L L C S (HONG KONG) LTD

(formerly known as LOTUS LIGHT CHARITY SOCIETY (HONG KONG) Limited)

Jackie Lee
Chairman 

3 March, 2010


